Abstract: The paper focuses on the analysis of the morphosyntactic features of urbarial records from
the territory of eastern Slovakia dating from the second half of the 18th century. Attention is directed
towards the identification and description of deviations across individual parts of speech, as well as
towards the characterisation of dominant syntactic constructions within administrative and legal®
discourse. The research highlights specific word order patterns and the frequent occurrence of
elliptical and nominal constructions. Particular emphasis is placed on the influence of Latin and
German syntactic models, as well as on the interference of regional dialectal elements. The analysis
also takes into account the lack of stabilisation of the contemporary orthographic norm and individual
scribal usage. The results contribute to a deeper understanding of the historical morphosyntax of
Slovak and to a more nuanced interpretation of the relationship between administrative norms and
contemporary language practice.
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Uvod

Tereziansky urbar (TU) vydany Mariou Teréziou roku 1767 predstavuje vyznamny
normativny dokument, ktory zasadnym spésobom ovplyvnil socidlno-hospodarske a pravne
pomery v Uhorsku. Jeho primarnym ciefom bolo upravit vztahy medzi poddanymi
a zemepanmi, presnejsie vymedzit rozsah poddanskych povinnosti a stabilizovat darovy
systém (Rebro, 1959). Popri pravnej a administrativnej funkcii vSak urbarske texty predstavuju
aj cenny jazykovy material, ktory umoznuje sledovat podobu pisanej komunikacie 18. storocia
na Uzemi dneSného Slovenska (Blanar, 2004).

Jazyk urbarskych zapisov nemozno redukovat na homogénny administrativny kéd. Ide
o texty vznikajuce v prostredi viacjazy¢ného a viacndrodného Uhorska, v ktorom sa prelinali
latinska administrativna tradicia, ¢eska pisomna norma a domace narecové prvky. Urbar tak
predstavuje Specificky typ pramena — formalne normativny dokument, ktory vsak zaroven
zachytava Zivé jazykové tendencie prechodového obdobia.

Ciefom prispevku je identifikovat a interpretovat vybrané morfosyntaktické javy
v textoch Terezidnskeho urbdra spisanych na uzemi dnesného Slovenska, so zretefom na ich
systémovy charakter a vyvinovy potencial. Pozornost predkladaného prispevku sa primarne
sustreduje na systematickld identifikdciu, deskripciu a syntetizujice zhodnotenie

! Prispevok je jednym z vystupov rie$enia projektu GaPU 9/25 Vplyv sociolingvistickych faktorov na syntakticku
Strukturu textov Terezianskeho urbdra.

2 v predkladanej praci pristupujeme k administrativno-prdvnemu zaradeniu analyzovanych textov, a to so
zretefom na ich funkéno-Stylovy charakter, ako aj na ich historické (dobové) ukotvenie, a to aj napriek
skutocnosti, Ze sucasna lingvistika operuje s diferencovanejSim vymedzenim jednotlivych komunikaénych sfér
(porov. Slancova et al., 2022, s. 187 — 230).
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najvyraznejsSich morfologickych odchylok naprie¢ jednotlivymi slovnymi druhmi, ako aj na
komplexné uchopenie a nterpreta¢né zovseobecnenie dominantnych syntaktickych Specifik
a konstrukénych osobitosti analyzovaného textového materidlu v kontexte dobového
administrativno-pravneho diskurzu.

1. Pramenna baza a metodologické vychodiska

Analyza vychddza z excerpcie jazykového materidlu z urbdarskych zapisov
pochadzajucich z uzemia dneSného Slovenska. Ide najma o texty odpovedi poddanskych obci
na urbarske otazky a o formularové ¢asti dokumentov, ktoré maju formalne relativne ustalenu
Struktdru. Vyber materidlu bol orientovany na reprezentativne doklady morfologickych foriem
a syntaktickych konstrukcii, ktoré sa v texte opakovane vyskytuju. Metodologicky sa prispevok
opiera o analyticko-deskriptivny pristup s prvkami komparacie. Jazykovy material je
interpretovany v kontexte dobovej jazykovej situacie a porovndvany so su¢asnou normou
slovenského jazyka, pricom kompardcia neslizi na hodnotenie ,spravnosti, ale na
identifikaciu vyvinovych tendencii. Zohlfadnené su aj interlingvdlne vplyvy, najma ceské,
nemecké a latinské, ktoré mohli formovat podobu administrativneho jazyka. Ciefom nie je
vyCerpdvajuca kvantitativna analyza, ale kvalitativna sonda do vybranych javov, ktoré
poukazuju na stabilizujuce sa morfosyntaktické modely a na pretrvavanie archaickych prvkov.

2. Morfologické osobitosti urbarskych zapisov
2.1 Substantiva

V analyzovanom materidli je vyrazne zastupena skupina deverbativnych substantiv,
predovsetkym pri lexémach oznacujucich Cinnosti a procesy suvisiace s hospodarskymi
povinnostami poddanych, taktieZ pri spdsobe, ktorym si vedia popri praci pre svojich panov
privyrobit. NajfrekventovanejSie sa vyskytuju tvary ako zbiwany (vykondavanie), napageni
(napajanie statku), zarobeny (zarobenie penazi), woZeny (vozenie soli), wareny (varenie soli),
sSace (ozimné siatie), hnogena (potreba ¢astého hnojenia) (doklady z TU obce Kecerovské
Peklany). Ide o substantivizované tvary verb, ktoré v administrativnom diskurze plnia funkciu
pomenovania povinnosti, prac a stavov. Ich vysoka frekvencia suvisi s normativno-
instruktivnym charakterom urbarskeho textu, v ktorom je potrebné explicitne pomenuvat
jednotlivé pracovné ukony a zavazky.

V ramci substantivnej zlozky analyzovaného materidlu prevaZzuje pouZivanie
konkrétnych substantiv, ktoré referuju k redlidam kazdodenného hospodarskeho, pracovného
a socidlneho Zivota poddanského obyvatelstva (napr. pomenovania os6b, predmetov,
¢innosti, pozemkov a naturdlnych ddvok). Abstraktné substantiva su zastipené vo vyrazne
mensej miere a ich vyskyt sa viaZze predovsetkym na lexikdlne jednotky suvisiace s normativno-
pravnou sférou, teda s pomenudvanim prav, povinnosti, zavazkov a administrativnych narokov
vyplyvajucich z urbdrskej regulacie. Ide predovsetkym o lexémy oznacujuce poddanské
povinnosti a formy ich realizacie, napr. robota, povinnost poddanskd, davka, deviatok, arenda,
zbiwani (v zmysle vyberania davok), ako aj o pomenovania pravnych vztahov a drzby pody,
napr. grunt, sessia, celo domnik, rola, luka. Do tejto skupiny patria aj vyrazy viazané na
administrativnu regulaciu a vykon vrchnostenskych prdv, napr. kontrakt, urbdr, poriadky,
panstvo, komora.

Tato disproporcia poukazuje na vyraznu vecnu orientdciu textov a na ich funkéne
podmieneny charakter, v ktorom dominuje pomenuvanie konkrétnych entit a ¢innosti pred
abstraktnym konceptualizovanim, typickym pre neskorSie administrativne a pravne diskurzy.
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2.2 Adjektiva a pronomina

Adjektiva, rovnako ako posesivne konstrukcie, vykazuju vyrazna odchylku v slovoslede.
Typickym javom je ich Casté postponovanie, resp. vkladanie medzi substantivum a iny rozvijaci
Clen vypovede. Zo syntaktického hladiska ide o narusenie subordinativnych syntagiem, ktoré
su z pohladu sucasnej slovenciny vnimané ako nesStandardné. Reverzné postavenie adjektiv
a posesiv mozno interpretovat ako désledok vplyvu latinéiny, ktora fungovala ako oficidlny
jazyk administrativy, pricom nie je vylu¢end ani reguldcia zapisu zo strany pisara pri
prepisovani ustnej vypovede poddanych. Vzhladom na povahu pramena vsak tieto uvahy
zostavaju v rovine hypotéz. Lexikdlne jednotky vyjadrujuce vlastnosti, kvalitu alebo
hodnotenie nachadzajuce sa v textoch urbarov: Zadne Urbare, podansku powinnost, dawneho
obicage, robotni Statek, dostatecne pastwiska, zlu a nepristupnu cestu, skalowite zeme, plane
aneurodne polyo, welka a teska robota, nektere, takowe.

2.3 Numeralia

Numeralia su v texte zaznamenavané prevaine v pisanej podobe, len zriedkavo
pomocou ¢islic — pet aneb stiri wozi Sena. Casto sa vyskytuji aj neurité &islovky (vela, mdlo)
alebo ich vystupnované ekvivalenty. Prave v oblasti numeralii je zretelne pritomna dialektova
vrstva, konkrétne 3arisské prvky, napr. tvar dva (najc¢astejSie zapisované ako dwa) namiesto
spisovného dve pri femininach a neutrach, ako aj forma persi vo vyzname prvy. Osobitnu
pozornost si zasluzi zapis kardindlnych Cisloviek prostrednictvom arabskych Cislic s bodkou,
teda graficky model typicky pre ordinalia, ktory sa v analyzovanych urbarskych zapisoch
objavuje aj v kontextoch, kde ide jednoznacne o vyjadrenie kardindlnej hodnoty (12. za hus,
3. za kuri, 6. geden Meh). Tento jav mozno interpretovat nielen ako dosledok dobovej grafickej
neustalenosti a interferencie administrativnych konvencii, ale aj ako potencidlne zamerny
pragmaticky prostriedok so zabezpecovacou funkciou. V hypotetickej rovine moino
predpokladat, Ze pripojenie bodky za cislicu mohlo plnit preventivnu ochrannu funkciu pred
dodatocnymi zasahmi do Ciselnych udajov, najma pred ich mechanickym rozsirovanim alebo
manipuldciou (napr. dopisanim dal3ej Cislice). Takyto graficky ,uzaver” ¢iselného idaja mohol
v administrativnej praxi zvySovat mieru formalnej kontroly a autenticity zapisu, ¢im nepriamo
prispieval k pravnej zavaznosti evidovanych povinnosti, davok a kvantitativnych udajov
v urbdarskom registri.

2.4 Verba

V oblasti verbalnych tvarov sa pozoruje najvysSia miera variability, a to nielen
v morfologickej realizacii a €asovani, ale najméa v slovoslede. Casté je postavenie slovesa na
konci vypovede, ¢o poukazuje na vplyv latinského, pripadne eSte vyraznejsie nemeckého
vetného modelu, napr. Powinost Podansku zbiwame. Drewo, ktere na paleni uhlya prichistano
ge. Netypické z hladiska sucasnej normy je aj umiestnenie infinitivu v konStrukciach
s moddalnym slovesom, kde je infinitiv ¢asto vyrazne oddialeny alebo presunuty az na koniec
vety —... nasso weci predawat moZeme. Tento jav spolu s dizkou jednotlivych vypovedi a stveti
znizuje zrozumitelnost textu z hladiska sucasnych recepénych a komunikacnych konvencii.
Popri infinitive sa v texte vyskytuju aj iné neurcité tvary slovies, predovsetkym cinné participia
a transgresivy — yduce, widuce, ¢o koreSponduje sadministrativnym a normativnym
charakterom urbarskeho textu. Vyrazne su zastupené aj reflexivne konsStrukcie a pasivne
vyjadrenia, ktoré prispievaju k neosobnej a objektivizovanej stylizacii vypovedi — prigimalo se,
nezrodi se.
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2.5 Adverbia

Pri tomto slovhom druhu su v textoch najviac zastupené prave prislovky ¢asu, miesta
a spbsobu — teraz, dosawat, predtim, nikda, ¢asto, welmi, dostatecne, naspatek. Ostatné typy,
napr. prislovky priciny, miery Ci zretela, sa v texte vyskytuju len sporadicky. Tato distribucia,
domnievame sa, Uzko suvisi s praktickym, instruktivnym zameranim urbarskych zapisov, ktoré
preferuju konkrétne ¢asovo-priestorové urcenie povinnosti.

2.6 Prepozicie

Frekventované su najma prvotné jednoduché predlozky: w, z, od, do, cez, pod, pred,
wedle, skrz, skrze. Ojedinele sa vyskytuju aj druhotné predlozky, napr. mesto vo vyzname
namiesto (doklady z TU obce KokoSovce). Vyber predloZiek zodpoveda administrativnej
potrebe presného vymedzenia priestorovych, pri¢innych a vztahovych okolnosti.

2.7 Konjunkcie a partikuly

V oblasti spojovacich prostriedkov prevazuju parataktické konjunkcie, ¢o koreSponduje
s vysokym zastupenim parataktickych suveti a syndetického pripajania enumerativnych
¢lenov. Nachadzaju sa tu vsak aj hypotaktické spojky a zloZzené konektory (preto, sice).
Najfrekventovanejsie su tvary a, i, y, budto, ale, ponevac, ani, ako, Ze. Z partikul su dolozené
najma wssak, dokonca i partikuly reflektujuce geograficku polohu obci, a to prave vplyvom
vychodoslovenského narecia, konkrétne 3arisského — lem (vo vyzname len), tez/tiZ (tieZ), ne.
Onomatopoické prostriedky sa v analyzovanom type textu prirodzene nevyskytuju.

3. Syntaktické osobitosti

V analyzovanych textoch sa vyskytuju jednoduché vety aj suvetia, parataktické
(v prevaznej miere) i hypotaktické. Z hladiska radenia viet je pozoruhodnd kombinacia
syndetického pripajania prostrednictvom konektorov a, i, Casto pisaného prave ako
y a asyndetického radenia, ktoré je typické najma pri enumeraciach. Prave asyndetické
radenie vyrazne komplikuje sémanticku interpretdciu jednotlivych syntagiem a celych
vypovedi. Pre urbarske texty je charakteristické nominalne vyjadrovanie a Casté vyuZivanie
eliptickych konStrukcii, ¢o suvisi s administrativnym Stylom a so snahou o ekonomizaciu
jazykovych prostriedkov. Vypovede su Casto redukované na jadrové pomenovania javov
a povinnosti, pricom kontext zabezpecuje ich interpreta¢nu Uplnost.

MozZeme teda konstatovat, Ze v nami spracovanom analyzovanom korpuse urbarskych
zapisov sa s vysokou frekvenciou uplatiuje nominalne eliptické vyjadrovanie, pri ktorom
dochdadza k systematickej redukcii predikacnej (verbalnej) zlozky vypovede, a to bud'v podobe
jej Ciastocnej eliminacie, alebo Uplnej absencie, ¢im sa oslabuje explicitna syntakticka vazba
medzi aktantmi vypovede a posilfiuje sa pomenuvacia, deskriptivna funkcia substantivnych
konstrukcii ako nositefov vyznamu v ramci administrativno-pravneho diskurzu sledovaného
obdobia (Ilvanova, 2020, s. 49 —59).

4. Ortografické a grafické osobitosti

Ortograficka a grafickd podoba analyzovanych urbdrskych zapisov sa vyznacuje
vyraznou mierou nejednotnosti a variability, ktora evidentne reflektuje absenciu pevne
kodifikovanej pravopisnej normy v sledovanom historickom obdobi, ako aj pravdepodobné
individudlne preferencie a zvyklosti konkrétnych pisarov posobiacich v jednotlivych obciach.
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Popri tendencii k uplatfiovaniu jednoduchého (fonetického) pravopisného principu sa v texte
miestami zachovava aj zlozkovy sp6sob zapisu, ¢o dokumentuje napriklad graficka realizacia
fonémy -s prostrednictvom digrafémy ss, pricom v ramci toho istého textového korpusu
mozZno paralelne pozorovat aj kombinované pravopisné modely, ktoré svedcia o kolisani
medzi viacerymi grafickymi rieSeniami bez zretelnej normativnej stabilizacie.

Za vyrazne frekventovany jav moZno oznacit aj zdpis hlasky -j prostrednictvom
grafického znaku -g, ¢o poukazuje jednak na historické ortografické tradicie, jednak na mozné
interferencné vplyvy inych pisomnych kultirnych kédov (najmd nemeckého a latinského
pravopisného Uzu), ktoré sa v administrativnej praxi daného obdobia uplatfiovali ako prestizne
vzory. Analogicky neustaleny charakter ma aj kolisanie medzi grafémami -y a -i, ktoré sa
v analyzovanych textoch striedaju miestami az bez zjavnej vnutornej logiky ¢i opory
v morfologickej alebo etymologickej motivacii, ¢o moZno interpretovat ako dosledok
nediferencovaného fonologického vnimania tychto vokalickych kvalit v pisarskej praxi,
pripadne, a to najma ako prejav absencie zavaznej ortografickej regulacie.

Variabilita sa vyrazne prejavuje aj v oblasti pouzivania velkych pismen, aplikacie
diakritickych znamienok a interpunkénych prostriedkov, ktoré su v jednotlivych zapisoch
uplatinované nekonzistentne, Casto selektivne a miestami vyrazne redukovane, ba dokonca
Uplne absentuju, ¢o ma sekunddrny dopad na Citatelnost, segmentaciu vypovede
a interpretdciu syntaktickych vztahov v texte.

Suhrnne mozno konstatovat, Ze uvedené ortografické a grafické osobitosti predstavuju
nielen formalnu charakteristiku skimaného materidlu, ale zaroven poskytuju svedectvo
o prechodnom, normotvorne nestabilizovanom $tadiu vyvinu pisanej podoby slovenciny
v administrativno-pravnom diskurze 18. storoCia, v ktorom sa vyrazne uplathuje
individualizovany pisarsky uUzus ako dominantny reguldtor grafickej realizacie jazykovych
prostriedkov.

5 Interlingvalne a sociolingvistické aspekty

Jazyk urbdrskych textov nemozno chapat ako uzavrety a autondmny systém. Vznikal
v prostredi, kde latin€ina plnila funkciu oficidlneho administrativneho jazyka, nemcina sa
postupne vryvala do povedomia a nahradzala latincinu v pozicii lingua franca, pricom cestina
mala taktiez silné postavenie v pisomnej kulture. Neopomenieme ani silne zastupenu
madarcinu v komunikacnej rovine participantov, ktora sa taktiez reflektovala vo vypovediach
jednotlivych poddanych. Sucasne vsak texty zachytavaju prvky regiondlneho Uzu, konkrétne
dialektizmy. Vysledna podoba jazyka urbarov je preto priese¢nikom viacerych normotvornych
tendencii. Ide o hybridny utvar, v ktorom sa stretdva nadregionalna administrativna tradicia
s lokalnymi jazykovymi prvkami. Tento fakt ma zdsadny vyznam pre interpretaciu
morfosyntaktickych javov, ktoré nemozno vytrhnut zo SirsSieho sociolingvistického kontextu.

Zaver

Analyza vybranych morfosyntaktickych javov v textoch Terezianskeho wurbara
poukazuje na dynamicky stav jazykového systému v 18. storoci. Kolisanie padovych koncoviek,
ktoré sa v texte vyskytuje, napr. v tychto pripadoch: w tidnu/w tidni, ze statkom/ze statkem,
variabilitu adjektivnej zhody ¢i osobitosti vetnej Struktiry nemozno interpretovat ako prejav
neusporiadanosti, ale ako doklad prechodovej normy. Urbarske texty dokumentuju fazu
postupnej stabilizacie morfologickych a syntaktickych modelov, ktoré sa neskdr stanu
sucastou kodifikovanej podoby slovenského jazyka. Zaroven ponukaju cenny materidl pre
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vyskum historickej syntaxe a pre pochopenie formovania administrativneho diskurzu na tzemi
dnesného Slovenska.

Zaujimavé su aj z hladiska skimania syntaxe jednotlivych nareci v zavislosti od vyberu
regionu, z ktorého sa texty budu skimat. Prispevok tak poukazuje na potencial urbarskych
dokumentov ako jazykového pramena a otvdra priestor pre dalSie detailnejSie analyzy, ktoré
by mohli prehibit poznanie historickej jazykovej dynamiky v obdobi pred nastupom narodnej
kodifikacie.
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